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ORATT OCH FRED KAN
EJ LEVA TILLSAMMANS

(Ur RAMESHWARI NEHRUS tal vid Képenhamns-
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lconfercnce

Mitt hjarta var spriangfyllt av glad-
jo ndr jag annandag pask sag freds-
kiimparnas jéittelika demoenstration
dra {ram genem Lendons gator. Tio-
tusentals och ater tictusentals unga
cch gamla kvinnor, mdodrar med
barnvagnar, studenter av bada kénen
tagade hénférda fram och krivde
fred. slut pa k#rnvapenproven och
allmén avrustning. Det var en de-
monstration som gav ett klart ut-
tryck for den viAxande offentliga
opinionen for ired. Det dr inget un-
der att president Eisenhower enligt
uppgift 1ar ha sagt till ministerpre-
sident MacMillan: »Jag tror att fol-
ken vill freden ech om vi inte ger
decm den a4 kan det hinda att de
skaffar sig andra regeringarr.

x

lla stora min bemodar sig att
finna en vig till fred. Om huvud-
preoblemen rader det inte ldngre nag-
ra meningsskiljaktigheter. Nu giller
det att finna den riktiga vigen. Om
fornuftet far tala dr den sikra vigen
att finna i métet mellan de fyra sto-
ra. om iute vid forsta sammantridet
sd vid det andra och det tredje och
de manga foijande. Om man uppnar
cnighet om cn effektiv inspektion
over ett etappvis genomfort avrust-
ningsprogram d&ppnas en ny vig till
Ivcka. Det skulle undanréia det da-
moklessviird som i form av krigshot
stindigt svivar over vara huvuden.
Det skulle befria oss fran angesten
ocil hatet, ett Omsesidigt fortroende
skulle kemma i stillet, virme och
samarbete skulle fodas. Vara barn
skulle inte lingre hotas av faran for
krig. De skulle kunna vixa upp i
fred. lycka och trygghet. Férutom
dessa betydande psykologiska for-
dndringar — tdnk bara pa vilka vil-
diga summor som skulle bli fristill-
da for bittre dndam&l! I mitt lilla
huvud kan jag rakt inte rdkna ut
storleken av dessa vildiga summoeor.
I dag gzar storsta delen av alla re-
geringars statsinkomster till férsva-
ret, eller med andra ord till upprust-
ning och krigsmaterial. Och varifian
kommer dessa pengar? Det dr bén-
dernas ccil arbetarnas surt {Srvirva-
de slantar, bénderna och arbetarna
som utgdr majoriteten av viirldens
befolkning — fran deras svett och
blod kommer pengarna. I stiillet {or
att vi skulle anvinda dessa pengar
till brod. smér och mjslk cch till de-
ras barns uppfostiran ger vi ut dem
for — som vi kallar det — deras
trygghet, vilket i verkligheten &r en
otrygghet.
Vi maste alltsd arbeta vidare for
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n april 1960).

aviustning ccn f6r krigsindustving
omvandling i [redsindustri. Till en
borjan kan detta komma att med-
Iora ett osdkert lidge pa arbetsmark-
naden, ¢4 som fallet ar vid alla ra-
dikala forédndringar. men inom myc-
ket kort tid kommer fordelarna att
bli uppenbara och em man betrak-
tar virlden sem en helhet kommer vi
snart att vara i stand till aft undan-
roja den Kkroniska arbetsloshoetens
onda, som folken i de underutveckla-
de liinderna lider under.
*

Och detta édr hela hemlighcten. Vi
maste ldra oss att betrakta viarlden
som en enhet. Vetenskapen har gjiort
var stora planct till en liten virid.
Tack vare den har jag kunnat resa
tusentals mil. Under loppet av de
sista tva veckorna har den fort mig
till tre kontinenter: till Asien, Afrika
och Eurcpa. Vi kan inte langre be-
hé&lla vara naticnella grinsers tranga
horisent. Véara internationella kon-
takter har visat oss att ménniskorna
och deras behov dr desamma i hela
varlden. Till det vitre ma olika hud-
farger, ansiktsformer, vanecr och se-
der bestd, men innervst i

inne &r vi
alla lika. Andan och sjilen #r den-
samma 1 alla ménnisker cch det vi
ser dr bara olikartade yttringar.

Om vi alltsa lir oss att betrakia
varlden som en enhet kan vi l5tt sit-
ta in var kraft. vara medel och de
pengar vi har over pa omrdden och
ménniskor som allra bist behover
det. Pa det séttet kan vi skapa en
lyeklig viirld, dar samarbete cch inte
kenkurrens giller, dir kirleken far
ersiitta hat och krig och dir vi med
hjialp av hela minsklighetens {ii-
enade krafter kan avskaffa hunger.
sjukdom. clédnde och lidande. Vi ar-
betar f6r en ny vidrld och en ny
miénsklighet och modrarna i hela
vidrlden dr denna nya viarlds frams-
ta arkitekter. Slappna inte av i era
anstridngningar utan arbeta vidare li-
ka energiskt som forut. Segern kom-
mer att bl var.

Men, kira systrar och meddelege-
rade, jag skulle inte fylla min plikt
om jag inte fdste er uppméirksamhet
pa krigets crsaker, ty utan att dessa
orsaker skaffas ur virlden kan vi
inte rdkna med framgang i vara
strdvanden. Kapprustning, atomva-
pen, krig och krigspotential ar
symptom pa en sjukdom. Denna
sjukdom &r kolonialism, ras-
diskrimineringoch hégmod.
Sa lange sadana saker hénder som

massakrerna nyligen i Sydafrika, s
ldnge apartheidpolitiken obehindrat
far fortsdtta, sa lidnge det existerar
kolonialsystem kan det aldrig bli na-
gon verklig fred f6r méinniskorna.
Oriatt och fred kan inte leva tillsam-
mans. Principen om sjédlvbestim-
manderitten maste tillerkdnnas méan-
niskorna i kolenierna precis som alla
andra.

Jag ber darfor alla fredsvénner att
ocksa dgna sin uppmaéarksamhet och
sina bemodanden at avskaffandet av
kvigens orsaker. Annars kan det i
pasta fall bli en del ldtinader, men
den slutliga segern kan bara komma
om vi avskaffar krigens crsaker.

PORTIA til
BRUTUS

.. Ejer jeg da

~Portia til Brutus: .
kun

begreenset lod og andel i din
verden

sd vi to blot skal dele bord og seng

og somme tider tale sammen?
Bor jeg

i dine sfeerers yderzone? Er da

Portia ej Brutus’ mage, kun hans

skoge?»

*

Lén mig. oh William Shakespeare,
din sonet
til hyldest for hint ord i 1. scene.

akt IT i »Julius Ccesar» — det
alene

gir sagen slagkraft. gamle
Sufraget!

Deer er ot dunkelt punkt bragt pa
det rene.

et krav om ligepart i menneskets
att.

Det gaclder kvindens fulde
menneskeret,

hvis dén er mer end mundsvejr.
notabene.

Tre og et halvt arhundrede tilbage

tilrdbte du din tid den formular.

sem ligefuldt har bud till vore
dage.

Hvem gjorde med ¢t ord sa

soleklar

sem du den udestaengte kvindes
klage?

Dit vidsyn spurgte. — Vor tid skal
gl svar.

Piet Hein

(Framford vid Képenhamnsmdotet
av skadespelerskan vid Dramatiska
teatern i Stockholm, Gerd Hein).




UPPFOSTRAN -

en f(’)'r('ilclrarnas ensak?

Léroverkslérarna har hallit kon-
ferens i Umea och far man tro press-
referaten déarifran var meningarna i
viktiga fragor ganska delade.

En del talade for uppférandebety-
gens slopande och rekommenderade
varningar och samtal med syndarnas
fordaldrar i stdllet, andra hidvdade
att uppforandebetygen dr noédvéandi-
ga: de paverkar attityden i hela sko-
lan, sades det.

Det som emellertid kom mig att
studsa nir jag laste referatet fran
forsta dagens forhandlingar var den
tudelning mellan kunskapsférmed-
ling och fostran som ordféranden for
Malsménnens riksforbund, direktor
Erik Bendz, bekinde sig till. Stock-
holms polischef, Nils Liining, und-
rade om lidrarna dr kompetenta att
bidra till elevernas fostran och om
foraldrarna ir kompetenta att fostra
sina barn. Han ifragasatte bl. a. om
inte lirarutbildningen maste &ndras,
om inte frdgan om barns och ung-
doms fostran borde bli &mne vid uni-
versiteten, bland de vérnpliktiga och
bland kvinnorna exempelvis inom
civilforsvarets ram. Och en skolman,
lektor Thyne, efterlyste en for hela
vart folk, for skolan och hemmen ge-
mensam moralbildning. Vi maste fa

gemensamma normer fér ungdomens
fostran ansag han.

Det var hir den framsta represen-
tanten f6r Malsméannens riksforbund
kom in i bilden. Ska lararna vara
bade kunskapsformedlare och sjdla-
sorjare, barnavardskonsulenter och
ungdomsvardare? undrade han. For
egen del ansag han att deras upp-
gift bér begridnsas till kunskapsfor-
medling och att barnens fostran &ar
en fordldrarnas angeldgenhet.

Bortsett fran det mirkliga i en sa-
dan upp-rattning hos en ansvarig re-
presentant for Malsménnens riksfor-
bund (ir inte samarbetet mellan hem
och skola en av hérnstenarna i riks-
forbundets verksamhet?) kan man
som lekman inte lata bli att undra
hur skolan kan undga att ocksa
vara fostrare. For att barnen over
huvud taget ska kunna tillgodogoéra
sig nagra kunskaper krédves ett visst
matt av disciplin, uthallighet och
koncentrationsférmaga, saker som
vil inte &Ar méinniskan medfédda
men som hon maste bibringas i hem-
met och i skolan. Saker som har med
fostran, med karaktirsdaningen att
géra och dar savil skola som hem
har stort ansvar.

Och den etiska fostran? Vad ar det

7.8 AR

Fick-
pengarna
pa
tapeten

Att veckoslanten
bor bli lite storre
med dren dr vl
ganska naturligt.

9-10 AR

1112 AR 13-14 AR

15-16 AR

Men vad bor en sjudring fd gora av med i veckan och vad bor en 1h-dring
ha? Den fradgan har varit foremdl for undersékningar bland skolbarn och
deras fordldrar i en del skoldistrikt. Teckningen hdr visar vad man ansett
vara maximum. Malsminnens riksférbund menar ddremot att 7-dringen bor
f& 1 krona och att den &rliga hojningen bér begrinsas till 25 ore. Hur som
helst, det vésentliga dr dock att man soker komma fram till en enhetlig
norm. D& kommer man ifrdn missunnsamheten och fordldrarna slipper tjatet
om att sdom andra killarna fér 2 kronor, varfor fdr jag inte lika mycket .. .».

Fardig for skolan igen efter »skur-

lovety, Solbrdnnan blev lite ojimn
men strunt i det — humoret dr det
inget fel pa.

for slags skola dar man inte skulle
vara instdlld pa att bibringa barnen
och de unga ansvarskénsla, hégsint-
het, respekt for arbetet, kérlek till
freden och aktning for andras mén-
niskovirde? Kan man tala om en
demokratisk skola om inte detta gar
som en rod tradd genom hela dess
verksamhet?

Att nidr det giller barn och ung-
dom skilja pa kunskapsférmedling
och fostran tycks atminstone en lek-
man absurt. Skolan &r dock nagot
annat dn en ABF-cirkel.

Att sedan skolan inte haller mat-
tet, att lirarna som polischef Liining
sa kanske inte dr kompetenta &r en
annan sak, men en sak som si sma-
ningom bor kunna ridttas till. Om
man har den riktiga malsiattningen.

Vad ska for ovrigt samarbetet mel-
lan hem och skola gilla om fostran
Ar enbart férdldrarnas angeldgenhet?
Att inprdnta i férdldrarna hur ock-
sa de ska vara kunskapsférmedlare?
Overvakningen och bistdndet vid
bsrnens laxldsning har, om man far
tro foridldrarna, alltmer blivit till en
betungande uppgift i hemmen, sér-
skilt svar for de fordldrar vars egen
skolgédng var av blygsammaste slag.

Elisabet
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Det nya Afrika

Karta med kommentar

Med sin areal av 29.800.000 km?

ar Afrika den storsta av vara virlds-
delar, men dess invanarantal stan-
nar vid 230 miljoner, medan Asien
har nidra sju ganger si manga in-
vanare och vart lilla Europa med
sina endast 9.900.000 km2? har mer
dn dubbla antalet. Kastar man en
blick pa virldsdelen i en geografisk
atlas, tycks laglanderna mest befin-
na sig i vister och nordvist — dér
vi ocksd har en del av jordens stér-
sta 6kenomraden — medan landet ho-
jer sig Osterut och séder om ekva-
torn overgar till sammanhéngande
hogland med vildiga bergstridcknin-
gar.

Dirom ger kartan hér bredvid
inga begrepp — den visar endast lan-
dets politiska indelning, som den ut-
formats under 1800-talets senare del,
da Europas stater sinde ut expeditio-
ner till den vildiga kontinenten och
uppdelade denna nyupptidckta virld
sig emellan. Vid virldskrigets slut
fanns det i Afrika endast fyra sjalv-
stindiga stater: Egypten, Etio-
pien, Liberia och Sydafri-
kanska unionen. Fordelningen
i ovrigt var i stort sett s4 genomford,

4

att Frankrike behirskade Nord- och
Vistafrika, Belgien det stora centrala
Kongo-omridet och England ostra
och sodra delarna av virldsdelen.

*

Kartan visar fordelningen mellan
fria och koloniala omraden i borjan
av detta ar — ett sidllsamt laggspel
av brickor i olika storlek och farg.
Redan vid ingangen av nista ar kom-
mer dock stora foréndringar att ha
intridffat. Med undantag av nagra
mindre omraden lidngs vistra kus-
ten och — maste man tyvarr fruk-

ta — Algeriet, kommer d&a hela
Nord- och Centralafrika att teck-
nas vitt. De 1ljust gra omradena

pa kartan dr da alla sjalvstiandi-
ga stater, som ej lidngre tillhor det
franska samvildet. P4 kartan f6-
refaller manga av dem sméa och obe-
tydliga, men man bor akta sig for
att bedoma storleken efter den —
pa Afrikas karta dr det endast ska-
lan som &r liten. Ghana ir — for att
ta nagra exempel — betydligt storre
an England, Algeriet néstan fyra
ganger sa stort som Frankrike och
Kongo attio — sidger attio — gan-

ger storre dn Belgien! (Belgiens areal
ar nagot mindre &n Smalands.)

*
England har ldnge haft tva viktiga
kolonier i Vastafrika: Ghana —

forr kallat Guldkusten — och Nige-
ria. Ghana &ar sedan 1957 oberoen-
de medlem av Brittiska samvéildet
och Nigeria — Englands storsta ko-
loni och mer &n tre ganger storre
an moderlandet — blir fritt i oktober.
Déar saval som i Ghana har sjalv-
stindigheten noga forberetts och be-
gavad ungdom har haft mojlighet att
studera bade i hemlandet och vid
Englands hogskolor och universitet.
Nar engelsmidnnen reser, kommer
det att finnas afrikaner férdiga ati
trida in och 6verta deras poster.

*

Det stora sammanhéngande engel-
ska koloniomradet ligger Oster och
soder om Belgiska Kongo. Lingst i
nordost — rakt nedanfor Etiopien —
finner vi ett vidlbekant namn. Det ar
Kenya, dir for nagra ar sedan en
sammanslutning bland bantunegrer-
na, den s. k. Mau Mau-rorelsen, gjor-
de uppror mot de vita. Upproret ku-
vades, men de infédda fick vissa rat-
tigheter, sa t. ex. sitter numera i det
lagstiftande radet lika méanga afri-
kaner som vita, flertalet valda. Ke-
nyas stora problem &r att pd dess
vackra hogland med dess behagliga
klimat s& maéanga invandrare fran
England slagit sig ned och satt sig
i besittning av jord och makt. Sam-
ma problem moter oss i Sydrho-
desia, som tillsammans med
Nordrhodesia och Nyasa-
land bildat den s. k. Central-
afrikanska federationen.
Det innebir att alla ekoonmiska och
utrikespolitiska fragor avgors av en
federativ regering. Den betydande
vita befolkningen i Sydrhodesia ar-
betar for att de tre federationsstater-
na skall bilda en fri stat inom sam-
vialdet, men detta motsitter sig ban-
tunegrerna bestdmt. De har Sydafri-
kanska unionen med rasdiskrimine-
ring och apartheid som &skadnings-
material och fordrar att federationen
skall upplosas, om Sydrhodesia skul-
le lyckas i sina strdvanden.

*

Den 30 juni i ar forklarades B el-
giska Kongo sjilvstandigt, den
till arealen storsta av Afrikas kolo-
nier och ett land med rika naturtill-
gangar. Under senare ar har det an-
setts som en »monsterkoloni» »N&r
belgarna ldmnade Kongo, s& ldmna-
de de bakom sig Afrikas bista ar-
betarbostidder och barnkrubbor, men
inget av det som ett underutvecklat
land bést behover», skriver Per
Waistberg i sin bok »Foérbjudet om-
rade». Han syftar pa det faktum, att
de infodda hade det vida béttre i
Kongo an t. ex. i Sydafrikanska unio-
nen vad det materiella angick. De
kunde bli férmén inom industrin,
lara enklare kontorsarbete, men de
saknade varje mojlighet att kvalifi-




cera sig for intellektuella yrken och
den som visade intresse for politik
bestraffades hart. Universitet och
hogskolor var obevekligt stingda for
afrikaner och resor till andra lidnder
nidra nog nagot oodverkomligt. Nar
Kongo blev sjilvstandigt, skall det
inom detta land med mer &n 13 mil-
joner invanare ha funnits 16 perso-
ner med akademisk utbildning! Det
hade verkligen, som Wéistberg ut-
tryckte det, varit »bullar i stdllet
for skolor» och vi upplever nu ef-
ter sjalvstindighetsforklaringen de
vanskliga foljderna.

*

Annu aterstar tvad av de mest be-
tydande staterna, den ena med kust
vid Medelhavet, den andra upptar
varldsdelens sydspets. Bada befinner
sig sedan ar i en djupt tragisk situa-
tion — och alla olikheter till trots
av samma orsak. Det dr Algeriet och
Sydafrikanska unionen.

Algeriet har wvarit forenat
med Frankrike sen 1866, da omradet
helt enkelt annekterades, inte som
koloni utan som provins som i manga
ar sidnt egna valda ombud till det
franska parlamentet. Av befolknin-
gens 10 miljoner dr 9 néstan ute-
slutande araber och berber och den
tionde fransméin, italienare, spanjo-
rer och judar. Algeriets grannstater
ar sjalvstandiga eller blir det under
den ndrmaste tiden och sedan néra
sex ar for det med Frankrike ett
blodigt och forédande krig for sin
nationella frihet. Ett par ganger un-
der det sista aret tycks man ha va-
rit l6sningen nira, men si har knu-
ten ater dragits till. For den jamifo-
relsevis stora minoriteten av euro-

péer och deras attlingar har férenin-
gen med Frankrike blivit en exi-
stensfraga och for nidrvarande tycks
ingen l6sning vara i sikte.

*

Situationen i Sydafrika ér
minst sagt lika vansklig. Ocksi déar
stdr en méiktig minoritet mot en
overvildigande men fattig och for-
tryckt majoritet — 3 miljoner vita
mot 9!, miljon bantunegrer plus
»fargade»* och asiater. Sen 1948, da
Nationella partiet fick den poli-
tiska ledningen, har allt gjorts for
att halla de infodda nere. Tvangsar-
bete, raslagar, olika grymma former
av réattsloshet, allt praktiseras. Av
alla Afrikas brdnnande problem
tycks det sydafrikanska vara det
mest outhédrdliga.

Stockholm 17/8 1960.

Signe Fredholm

* Blandras av fiargade och vita.

Bocker lampliga att ldasa for dem
som intresserar sig for ovan antydda
fragor:

Alan Paton: Pa losan sand — dven
andra bocker av samma forf. men
sdrskilt denna, som utkommit i Ving-
forlagets serie.

Trevor Huddleston: Natten dr néra.

Gunnar Helander: Det nya kom
fran negern. Endast for vita m. fl.
bocker.

Per Wistberg: Forbjudet omrade.

De tre forsta bockerna behandlar
sdrskilt Sydafrika, medan Waistbergs
dr en reseskildring fran ldnderna i
Centralafrikanska federationen.

Farvil tll
sommaren 1960!

Inget blir som man tdnkt sej, bru-
kar det suckas. Nej, i varje fall blev
inte sommaren det. Utom for dem
uppe i hoga norden (och det ska inte
missunnas dem). Ddr sjunger rdgen,
ddr mognar kornet... Men séder
ddrom har markens groda drunknat.
Sa slar vi inga rekord i Rom kan i
alla fall, atminstone vad det gdller
huvudstaden och trakterna ddrom-
kring, OS-sommaren 1960 gd till hi-
storien som den som slagit alla re-
kord.

Inte bara for jordbrukarna var den
en kalldusch av vdrsta slag, for se-
mesterfirarna ocksd. Det blir stress
av sadant hdr, sdger likarna: folk
har suttit och huttrat i dyrt forhyr-
da sommarstugor och gdtt varandra
pa nerverna.

Alltsd, farvdl till sommaren 1960.
Ingen lir sorja den. Och sd tar vi
itu med hostens och vinterns uppgif-
ter och bestyr — och borjar dromma
om ndsta sommar. ..




Erland Dahm J

En armé som
stiindigt decimeras

Denna artikel skrevs fore sommarens uppgo-
relse med sjukskoterskorna. Vi tar in den &nda,
ty uppgorelsen innebar endast lonehdjning for
vissa skoterskegrupper, de andra &dr lika under-
betalda som forut. Av de 1.476 nya sjukskoter-
skor som utexaminerades i fjol slutade 20 %/, un-
der arets lopp. Mer in halva sjukskoterskekaren
limnade i fjol sitt yrke. Men myndigheterna fort-
sitter med nodlésningar i stillet for 16nehéjnin-
gar och de som blir lidande dr patienterna och
alla de som behéver men inte kan fi en sing pa

ett sjukhus.

Antag att ni under ett halvt ar

intensivt studerat 28 olika &mnen
och under tre &ars tid mast utfora
tungt och orent kroppsarbete. Antag
att ni vardat flera méinniskors liv
och hilsa natt och dag, mast lyssna
till sjukas bekymmer och lidanden
och anhdrigas oroliga fragor. Antag
att ni, sedan ni arbetat i 8 timmar,
far order att arbeta ytterligare, trots
att ni dignar av trétthet. Men yrkets
etik krdver att ni aldrig visar tréti-
het eller irritation, ni dr stéindigt be-
vakad av overordnade. Antag att ni
sedan tar en examen men for ert
arbete endast far samma 1lon som
en djurskotare. Fast det finns for-
stas ett kryphal for arbetsgivaren —
tva ar efter examen har ni endast
ritt till samma 16n som en kommu-
nalanstilld vaktmistare samt ingen
ersdttning for overtid alls...

Det &r varje sjukskoterskeelevs
lott. De dnnu storre kraven kommer
nir hon dr utexaminerad.

Antag att ni stiger upp kl. 5 och
borjar arbeta kl. 7 pad en operations-
avdelning. Ni ska assistera och in-
strumentera flera timmar i strick och
std uppritt piA en enda flick i 25
graders viarme. Ni maste vara nog-
grannare i#n en finmekaniker, ha
kondition och uthallighet som en
idrottsman, vara toppvaken som en
tagklarerare, koncentrerad och snabb
som en flygpilot. Kirurgen maste
kunna lita absolut pa er.

Efter arbetsdagens slut kan ni en-

6

Bildenw har vi tagit wur tidskriften Vi. Ursprungligen

fanns pdé bilden ocksd en grupp skoterskor med ryggen

mot kameran, illustrerande dem som stannar kvar. De
var 10. Dessa dr de som gar och de dr 15...

ligt tjanstereglementet kommenderas
trdda i beredskapstjanst. Det innebér
att ni med tre timmars varsel ska in-
finna er pa sjukhuset. Ni kan inte
g4 pa en bjudning, vagar knappast
bada ifall telefon skulle ringa, knap-
past somna sa hart att ni ej hor sig-
nalen, en sommarweekend kan ni
ej fara till sportstugan om den €j
har telefon. Ni dr aldrig riktigt fri,
riktigt ledig.

Telefonen kallar er. Ni instrumen-
terar vid en operation nagra tim-
mar mitt i natten. Fér beredskaps-
tjidnsten har ni 1:50. Nej, inte i tim-
man utan for hela natten. Kommen-
derar man er att vara jour, dvs. att
stanna kvar pa sjukhuset, tjinar ni
60 ore i timman. Sadant kan hinda
varje operationsskoterska.

Eller om ni ér avdelningsskoterska
pa vardavdelning och bor i sovstad
och maste stiga upp i ottan, ta emot
nattrapporterna foére kl. 7; ni har 3
timmars rast mitt pd dan, men efter-
som det tar en timma till sovstan,
Ar de till ingen nytta. Ni ar fardig
kl. 20 pa kvillen i biasta fall. Var-
annan sondag arbetar ni ocksa. Da
har ni efter en vanlig arbetslérdag
ensam ansvaret for 32 patienter, utan

tretimmarspausen. Ni &r juridiskt
ansvarig for vad elever och bitrdden
utfor. Extra ersédttning? For denna
elva och en halv timmas arbetsdag
atnjuter ni en allmosa av 1:20 i tim-
man fo6r obekvidm arbetstid. Detta
hiander wvarenda helgdag pa vara
sjukhus.

Lonediskrimineringen gar
igen inom hela kiren

Trots en stindigt stigande efterfra-
gan pa sjukskoéterskor som bort ut-
nyttjas av foérhandlarna fér dessa,
ar de foremal for restriktioner som
inga andra kommunalanstédllda skul-
le acceptera. Lonediskrimineringen
gar igen inom hela karen uppifran
och ned: rektor for sjukskoterske-
skola har 1.000 kr mindre pr manad
dn rektor foér Statens skolkokssemi-
narium. Klinikldrarinna 3—4 lone-
grader ldgre &n likvérdiga ldrare.
Slutlénen fo6r avdelningsskéterska
efter nio ars tjdnst dr efter en extra
utbildning om 3 manader till 1 ar
1.514 kronor.

»En sjukskoterskeelev kostade pr
ar under 1958 i Viasterbotten 1.942
kr, under det att en elev vid cen-
tral verkstadsskola kostade 17.753
kr, vilket betyder en hel sjuksko-




Varf()'r inte fraga

husmédrarna till rads?

F onster ar till for att sldppa
in dagsljus, sol och luft, inte sant?
Och for att man ska kunna se innan
man gar ut om paraply och gummi-
stovlar ska med. (Alla somrar dr det
val inte lika sjalvklart som den
gangna...) For att ljuset ska kunna
titta in och man sjalv ut bor fonstren
ibland tvittas, en sak som alla vet.
Trodde ni ja! Och vi — tills vi flyt-
tade in i ett héghus uppfort av ett
storre bostadsforetag med kommu-
nal anknytning i Stockholm, som
anlitat arkitekter som tycks totalt
okunniga om den detaljen.

Som nyinflyttade forvanades Vi
over de manga viluppfostrade &Hkta
minnen i det hiar huset. Under host-
rengéringen tycktes samtliga vara
sina hustrur behjilpliga med fonster-

terskeutbildning. En utbildning till

snickare kostar c:a 6.000 kr pr &r,

eller for en 4-arig utbildning 24.000

kr»> (Overlikare Erik Forsgren i

GP 8 febr. 1960.)

Inbesparingarna pa sjukskoéterske-
eleven ar dessutom stora, ty sjukvar-
den. ir sa organiserad att eleverna
ar assistenter till de examinerade
sjukskoterskorna; tredjearseleven
tjanstgoér i dessa bristtider ofta som
ren vikarie — endast mot elevldnen,
c:a 100 kr, trots att hon da bér fulla
juridiska ansvaret. Redan hér borjar
landstingen inbesparingarna pa sjuk-
skoterskan. Vara svenska sjuksko-
terskor atnjuter gott rykte for sin
héga utbildningsstandard. »Svenska
sjukskoterskor far i ratt stor ut-
strickpning utféra arbete, som i lén-
der med likaréverskott utféres av
lakare, skriver overldkare Forsgren.
Men langtifrAn med ldkarl6ner, for-
stas.

Mairkligt ar att Medicinalstyrelsen
och Likarforbundet aldrig foreslagit
att nagon del av likares extrain-
komster delas med medarbetaren-
sjukskoterskan. Vid t. ex. vaccina-
tioner och ympningar utfor sjuksko-
terskan det praktiska arbetet, kallar
patienterna, organiserar arbetet, sko-
ter instrumenten — ldkaren injice-
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tvittningen. Dir ser man, tidnkte vi,
det goda exemplets makt, f6r det ar
naturligtvis en som borjat och s& har
de andra 6vervunnit sin réddsla for
att visa sej med putstrasan i néven.

*

Tiden gick, hostregnen slog mot ru-
torna, den forsta snoén f6ll och s&
bérjade dzt lacka mot jul. Det néra
tva meter breda fonstret i vardags-
rummet formligen skrek efter puts.
Sidan in mot rummet var inget pro-
blem, det gick som en dans. Sedan
fick vi forklaringen till alla fons-
terputsande mén. Fonstret skulle
6ppnas Det gick inte till mer &n
cirka 1 decimeter. Uppklivna pa var
sin stege studerade vi upphéngnings-
anordningen och kom s& sminingom
underfund med att fonstret med
hjilp av mejsel och hammare kunde
lyftas av krokarna i sidorna si att
skivan kom i vagritt lige. Med hjilp
av tva par starka armar ocksd. Si
putsade vi framifradn och fran bada
sidorna — och lingst ut med hjilp
av en langskaftad borste! (P4 atton-
de vaningen lutar man sig inte 1angt
ut 6ver skivan och for 6vrigt kostar
en ruta Aatskilliga tior!) In mellan
rutorna kom vi aldrig med putstra-
san, vi orkade inte fa isir dem. Forst
nir en persienn — som satt kvar
frdn de forra hyresgisternas tid —
gick sdénder och en man fran persi-
ennfirman kom fér att laga den, fick
vi hjilp med att f3 isir rutorna och
medan en med uppbjudande av sina
yttersta krafter holl ytterrutan i na-
gorlunda horisontalt ldge lyckades
vi — ater med hjilp av langskaftad
borste — nodiorftigt putsa rutorna
p4 insidan. I hést maste vi kalla pa
fonsterputsare, tva stycken, en till att
halla fonstret och en till att putsa.

Nog skulle man bra gérna vilja se
den i ansiktet som konstruerat dessa
fonster!

*

Det finns fler som hyser onsknin-
gar i liknande riktning. En véninna
som bebor en ligenhet i ett annat
héghus uppfort av samma bostads-
foretag, berdttar att piskaltanen pa

husets tak &dr foérsedd med tak och
viggar i plast. Nar hon efter pisk-
ningen dyker fram ur kuren &r hon
6verholjd med damm och inte bara
fran de egna mattorna. For natur-
ligtvis stiiller allt damm fran andras
mattor som lagrats pa golvet till med
en lustiger dans s& snart hon stiger
in och bdrjar svidnga rottingen. Att
hon hemskt girna skulle vilja ta i
niarmare betraktande den som hittat
pa denna sinnrika anordning begri-
per man. Det man didremot inte be-
griper A4r varfér de som bygger hus
inte kan radfrdga husmodrarna, s
de slapp gora sig sjalva till atloje
och dra hyresgisternas férbannelse
over sina huvuden.

*

En sak till: Hur kan man bygga
hoghus och installera en enda hiss!
1 vart hus dr hissen med jimna mel-
lanrum trasig — ibland flera dagar
i striack. Gamla méanniskor i de hogst
upp beldgna vaningarna far héalla
sig inne, for de orkar inte trava 8—10
trappor upp. Folk vagar inte be sina
gamla foridldrar eller andra med
skropliga hjirtan och ben till sig, for
de kan alltid riskera att hissen &r
obrukbar, sa giisterna maste vénda i
porten! Nog borde det vil finnas tva
hissar i ett hoghus? Sa folk inte blir
fangar i sina egna ldgenheter.

Brita




Se upp med modeflu-
gormna. Det som kanske ver-
kar »extra» i dag, dr ofta
hoppldst omodernt i morgon.
Ndr det gdller fdrgerna,
lit de stora, oftast dyrbara
ytorna fa lugna diskreta fdr-
ger. En knallréd eller ilsket
blda soffa trottnar man ldtt pd.
Och det kostar mycket att kld
om en soffa, och mabeltyget
bor man kosta pd en god kva-
litet. Tdnk pd att det finns
varudeklarationer,
som talar om t. ex. vad bords-
ytan tdl.

Gunnel Bjorkman, Stock-
holms stads bosdttningskonsu-
lent, ger pd sin utstdllning i
det nya Farstagdrdsomrddet,
»Bo med gammalt och nytt»,
prov pd vad hon menar med
ovanstdende maningar.

Hon har hittat gamla »fula» sa-

ker pa Stadsauktionen eller »Sma
smulor», opererat bort fula detaljer,
kapat for hoéga ben och malat i
vackra farger och resultatet har bli-
vit mobler, som &dr bade vackra och
dndamalsenliga och framfor allt bil-
liga.

GAMMALT OCH NYTT
SAMSAS I NY VANING

Genom att pa detta sétt kombinera
omsorgsfullt valda nyinkép med
gammalt arvegods och uppsnyggat
auktionsgods har hon lyckats att ny-
inreda en 3-rummare pa 75 m2 med
textilier, mattor, radioapparat och
armatur for kronor 5.512.

3-rummarens familj, pappa, mam-
ma och 2-arig dotter, har lagt ner
mest pengar pa sidngar och sidngut-
rustning. Dux Malmstenssing Aveny
med skumgummimadrasser. Allt
kvalitet av det ganska dyra slaget,

Bilden o6verst visar den charmanta
blomsterupphdngningen i fyrans var-
dagsrum: roda glasskdalar placerade
i en »hallare» av fyndigt sammanfds-
tade 2 cm breda remsor i mjukt ld-
der. 3 likadana remsor bildar upp-
hidngningskedja och fdstes i en enkel
plastmoj som loper i gardinskenan.
T. v. ser vi de praktiska korgarna
i tamburen for handskar och halsdu-
kar, fars overst och minstens allra
nederst. Korgarna dr fdstade vid en
traribba som skruvats fast i vdggen.

men som varar i manga, manga ar
och som inte blir »omodernt». Trev-
lig detalj i sdngkammaren &r det
virkade sdngtidcket och den vackra
gardinen av sammansydda vader i
bla och grona nyanser klinningsshan-
tung fodrat med flanell. Fint tips
f6r den som vill ldgga ner lite arbete
pa detaljerna. Till tacke och gardin
finns arbetsbeskrivning.

Utgifterna f6r nattbord och toalett-
bord har Gunnel Bjorkman lyckats
halla mycket laga genom att pa
Stadsauktionen inhandla tva stycken
s. k. kommoder, med marmorskiva
och tassar pa de alltfér hoga benen,
for 19:50 stycket samt en lamell-
skiva 40200 cm plus virke till fyra
par bordsben. Av detta har hon
astadkommit tva bra nattbord och
ett utmérkt toalettbord. Hur det gar
till? Man ldgger marmorskivorna pa
ett enkelt furuunderrede, som man
later en snickare gora om man inte




En junidag 1960 stod sex svenskor och betraktade Kremls gyllene
kupoler. Lingst t. h. fru Ruth Bohman, som hér berdttar om resan,
de 6vriga dr fr. h. riknat ombudsmannen i S8tockholms FCO fru
Elin Mossberg, fru Inga Beskow, Géteborg, fru Ann-Marie Bystedt,
sekreterare i TCO, redaktoren i Skdnska Dagbladet fru Sonja
Fredgardh och fru Birgit Johansson, Sundbyberg. Damen ldngst

t. v, dr tolken.

kan sjidlv, och far tva bra nattbord
med oomma skivor. Man kapar kom-
modens ben och far tva stadiga hurt-
sar over vilka man ligger lamellski-
van, varefter man malar det hela i
en vacker fiarg eller helt enkelt vitt,
och man har fatt ett utmirkt toalett-
bord. Gamla stolar kan man ko&pa
for en tia och med litet fdrg och en
dyna i snyggt bomullstyg kan man
gora underverk.

Rejil sing och leksaksskap till hu-
sets dotter, som har eget rum. Var-
dagsrummets gamla uppmalade
korgstolar trivs bra med soffan av
senare argang.

I 4-rummaren ar forutsdttningarna
annorlunda. Hir bor en familj med
tre barn, en 16-arig flicka och tva
pojkar pd 9 och 14 ar. I familjens
tidigare bostad fanns huvudsakligen
dldre mobler, som det gillt att pla-
cera in bland de nyinkopta moderna.
De gamla moblerna var av det slag
man brukar kalla antikviteter. Var-
dagsrummets byrd och stolar i guld
och svart passade vil till Kerstin
Horlin-Holmkvists moderna soffa
och fatolj. Familjen hade kostat pa
sig en vacker ryamatta i 800-kronors-
klassen. For sina skrivgéromal har
pappa och mamma fatt ett Malm-
stensskap med skrivklaff i syrebet-
sad furu och karmstol klidd med

handvidvt tyg. Denna vigg innehdll
dven hyllor fé6r TV och radio och pd
golvet nedanfér liaderputor for TV-
tittande barn. Blomkrukorna later
Gunnel Bjorkman svidva en meter
ovanfoér fonsterplattan, upphéingda i
roda glasskalar. Vardagsrummets
element doldes pa ett bra sitt av
grovt tyg spint pa trdram. Bra tips
f6r dem som tréttnat att titta pa
fula element. Bosidttningskonsulen-
ten limnar arbetsbeskrivning. Hela
familjen har fatt nya singar av god
kvalitet och med prima sdngutrust-
ning. Barnens skrivplatser &r auk-
tionsfynd, som fatt en liten upp-
snyggning och kompletterats med
enkelt ihopkomna bokhyllor. Flick-
rummets auktionskdopta emma i
smablommigt »mormor»-tyg & 55:—
var en utmirkt arbets- och vilstol.
Kokets fyra stolar &r av samma mo-
dell som stolarna i barnens rum,
windsorstolar & kr 15:— malade i
olika fiarger. Bra med tanke pa fa-
miljens stérre fester. Det &r trev-
ligt att kunna stilla lika stolar kring
ett bord. Kéksbordet i massiv teak,
en bekviam bink med plats for fyra
och klidd med svart dupont, ldatt att
halla rent. Trevlig detalj i 4-rum-
marens tambur dr vantkorgarna.
Utstdllningen dr sevidrd och léro-
rik. Birgitta Malmsten

Ruth Bohman :

Resa Osterut

E n tidig daggfrisk morgon minns
jag fran denna regniga sommar. Vi
gick genom en trddgard i det flacka
ryska landskapet kring Moskva fram
mot flygplatsen. Sex svenskor pa
studieresa i Sovjetunionen. Bakom
oss hade vi nagra dagar i miljonsta-
den Moskva, diar vi besokt institu-
tioner av olika slag, och dar vi ocksa
sett och hért representanter for
manga folk och raser stromma forbi
pa gatorna och i vestibulen i jitte-
hotellet Ukraina. Tystnaden och den
grona friden i tréddgdrden var en
kontrast, som stannade i minnet.

Men snart satt vi i flygplanet och
sag den stora sldtten med trdddungar
och hus, akrar och vigar glida fram
under oss, tills alltsammans £for-
svann, gomt under det ulliga moln-
ticke, ovanfor vilket vart plan seg-
lade fram, ensamt under solen pa
atta tusen meters hdjd. Grusien vid
Svarta havet var vart mal, och hela
resan, som tar tva dygn med tag, gor
man med flyg pa tva timmar. Det
forsta vi sag av landet var snokladda,
skimrande fjialltoppar, som hojde sig
6ver molnticket. Det som visade sig,
nir vi gick ner for landning, var
inte mindre skont, men vénligare.
Berg och dalar i underbara férg-
skiftningar i grént, brunt och svart-
blatt. Ett sddant landskap bdr man
kanske forst mota luftvigen, d& man
ser dess karaktidr pa ett sitt, som
man inte glémmer.

Inte glommer jag heller de mén-
niskor jag motte i detta vildiga land.
Sarskilt kvinnorna och barnen, vars
férhallanden vi forsokte att under tio
dagar si mycket som mojligt léra
kinna. Vara studier liknade en flyg-
resa pa det sittet, att vi fick de stora
svepen, vida overblickar och kontu-
rer. Samtal och samvaro med véra
ryska virdinnor gav oss sedan de
nirbilder, som var méjliga att hinna
med pa denna korta tid.

Hur ar det da att vara kvinna i
Sovjetunionen? I Moskva besokte vi
en urfabrik med 6.000 anstéllda, var-
av 3/4 kvinnor, och i Tbilisi en tex-

Forts. 4 sid. 15

9




i har lite svdrt att tinka oss TV utan
halldarna. Men visste ni att i televisionens
barndom forkastade man helt de synliga pre-
sentatérerna. De som till dventyrs hade TV
1954—1957 kommer vdl ihdg »spGkristen» el-
ler plakatet med kwvdllens program.

Emellertid dndrade man sig. Frdgan var
bara: skulle man géra som i Tyskland, Italien
eller Frankrike: anvinda sig av pinuppor, el-
ler lansera den mer rejila engelska typen.

Ndr TV-gubbarna sett och hért pd i det ndr-
maste 300 testande, plockade man ut den
svenska TV :ns kvinnliga halldare. Hdr dr de.
Ndgra vdlkinda ansikten, andra nya i gamet.
Goteborgskan hor till de nykorade och fréken
Gunilla Nordén hade sitt forsta framtrddande
i somras.

Text och bild: Nils Lindqvist

"
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JEANETTE VON HEIDENSTAM kommer si
vil ihag dagen efter en TV-kvill, med ovan-
ligt manga ursdkter for tekniska missoden pa
grund av en strejkande textapparat. Hon skul-
le aka till sitt jobb och klev pa sparvagnen.
Just inkommen hér hon hur en liten parvel
hiver upp sin rost: »Mamma titta, dar kom-
mer ett tekniskt missode!» Annars &r hon
TV:s hallachef sedan 1957, har jobbat som
programledare pa svenska utlandsprogrammet
sedan 1954 och &Ar f6dd i Shanghai. Hon har
rest vida omkring i vérlden, bland annat i
Indien och Persien, dir hennes far wvarit
svensk minister.

Som upplysning till INGRID MATSONS manga
beundrare landet runt ma namnas att numer
mottas all uppvaktning av vanliga men bestimda
vakter utanfor TV-studion pa Valhallavigen. Det
lir ha hint att nagon het viking statt och lur-
passat pa henne, men det var kanske mer f{orr,
da hon hette Ingrid Olsson. Nu har hon blivit
fru och mor till ett barn, har TV som levebrod
och att finansiera higskolestudier med. Till jul
skall hon vara klar med plugget och di dmnar
fru Matson bli »fréken» igen, men da i nagot av
Stockholms laroverk. TV tédnker hon Overge —
Stminstone for en tid...

BIRGITTA HELLSTRAND brukar synas fran
Goteborgs horisont. Hon &r gift och mor till tre
barn men hinner likvdl med att arbeta som
scripta. Hon har dock ett litet problem. Hon
maste alltid visa upp sitt identitetskort vid besok
p& barnfoérbjudna filmer. Hojden var dnda nir
hon skulle himta ut barnbidragen. Postexpedi-
ten sa att det maste hennes mamma gora.




GERD ALMGRENS forsta kontakt med TV skedde
i Frankrike under hennes konst- och teaterstudier
dir 1954. Man skulle ha ett provprogram och fré-
ken Almgren lyckades med argan list overtala
producenten att plocka in nagra svenska lucior.
Den franska moralen stilldes pa harda prov: kun-
de det anses anstindigt att upptrédda i nattskjorta
i TV! Det var nira att de fatt bara luciakronorna
i kjol och blus, men den nordiska envisheten vann
och det blev succé. Sin hallalén drygar Gerd Alm-
gren ut med foreldsningar och artiklar om Afrika,
som hon kinner utan och innan. Att vara TV-halld
hela livet har hon svéart att téinka sig.

GUNILLA NORDEN gjorde sin
debut i TV den 2 juni. Hon &r
dirmed yngst i halla-gamet. Det
var inte enbart for sina sex A
och fyra a, som hon blev anstélld,
hennes utseende dirtill gjorde att
man valde henne bland 100 aspi-
ranter. Pa sitt studentbetyg fran
Motala ldroverk har hon stipen-
dier bade till Finland och Eng-
land. Till hosten riaknar hon dess-
utom med att kunna ta en trea i
engelska pa Stockholms hogskola.
Extrajobb har hon pa en resebyra.

ANNEMARIE BJORKLUND ham-
nade av misstag i fel klassrum .
det berdmda stipendie-universite-
tet i USA. Hon skulle pa sin sed-
vanliga lektion i journalistisk re-
klam, men kom till en lektion i
TV. Sedan den stunden blev hon
TV-fralst. Hon &dr den yngsta
hallaflickan, och har varit ordi-
narie sedan i mars i ar. Anne-
marie Bjérklund ir ocksd scripta
men sikiar pa producentjobbet,




BAL HOS CATHERINE

Till Van Den Brandts hus kom
man in genom en stor hall vars vig-
gar fullstdndigt tagits i ansprak av
speglar. Av mycket breda och myc-
ket hoga speglar. J. J. Van Den
Brandt var av den meningen att det
bésta alltid dr det dyraste. Han ville
ha det bésta.

Balen gillde J. J. och hans affi-
rer. Hans hustru Catherine stod vid
ingdngen och tog emot gisterna. En
fullkomlig skonhet.

Kapellet spelade. Man dansade,
J. J. talade om dollars och dollars
och dollars och dollars...

Darutanfor trangdes limousinerna.
Det var mycket varmt. I mitten av
mars dr Californien underbart. Fran
den nérbeldgna oceanen kom en latt
bris.

Catherine spelade sin roll som hu-
sets fru utan att ha nagon stérre for-
nojelse av det. Hon fann det helt
enkelt langtrakigt att behodva gora
det ensam. Om Sophie atminstone
vore har...

Sophie var tjugutva och hade inte
drvt mer dn det svarta haret av
modern. Allt annat — de stora 6go-
nen, det sdkra upptrddandet —
stammade fran Van Den Brandt.

Gud har skapat oljan, alltsi &r
Gud stor och lovvidrd, men Van Den
Brandts dr engagerade i olja, de &r
féor Gud vad Mohammed &r for
Allah.

Sophie hade gift sig med en man
ur deras kretsar, en viss Harry
Bromfield, ensam arvtagare till
bankhuset Bromfield. Det unga pa-
ret bodde nu i Tokio.

Patricia hade inget som paminde
om Sophia. En vacker flicka, irldnd-
ska fran hjassan till fotsulorna. For
tvd manader sen fyllde hon arton.
En kaskad av rédblont har som in-
gen kam kunde tdmja ldngre &n fem
minuter, 6gon som moderns, hela
flickan full av sprudlande liv. Hon
sdger alltid precis vad hon tinker,
gor som hon séger och angrar aldrig
nagot hon gjort.

Patricia var langt borta, nagon-
stans vid Pacifickusten. Samma
ocean vars brianningar nadde nistan
till foénstren pa J. J.:s hus, bar Pa-
tricias lustjakt, detta under av blin-
kande trd och koppar som J. J. och
Catherine skdnkt henne till hennes
artonde fodelsedag. Sedan nagon tid
befinner sig lustjakten pa japanska
breddgrader.

Pa avstand liknade Van Den
Brandts hus, dir alla fonster stod
vidoppna, en papperslykta. Skratten
rullade nerfér trddgardstrappan och
uppslukades av havet. Jazzkapellet
spelade som gillde det livet.

Langt borta, nagonstans i det inre
av huset, ringde telefonen.

»Madame», sade Susie, »telefon
fran Japan.»

»Hall&», sade Catherine.

»Halla, mamma?»

»Ja», sade Catherine, »vad har
hant?»

»HOr pa, mamma, bli nu inte upp-
rord, det &r Patricia... Hon &r sjuk
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och jag har ingen aning om vad det
dr hon har»

»Fardigt?»> fragade froken pa tele-
fonstationen.

»Nej!» skrek Catherine.

Men forbindelsen hade redan bru-
tits.

SOLEN GAR UPP I VASTER

Olyckan hade kommit plétsligt,
som en blixt fran klar himmel. Den
hade verkligen fallit fran himmelen.

Man forvadnar sej, man sdger:
»Herr N. dr dod. Hur dr det mojligt,
s& sent som i gar At vi middag till-
sammans.» Mellan i gir och i dag
trdngde doden in och detta finner
man aldrig helt naturligt.

Patricia var inte déd, Patricia var

Bikini och Eniwetok. De bada atol-
lerna i form av en histsko, som
amuletter, stod plotsligt i historiens
stralkastarljus. Denna del av plane-
ten hade man utkorat som plats for
atombombsexplosioner. Dar lekte
Pentagon med atomen.

Experter hade utstakat grédnserna
for farozonen. Inspérrad i denna bur,
hette det, var bomben garanterat
ofarlig. Vincent visste: ombord pa
»Mary-Ann», under Jake Finleys om-
tdnksamma befdl, var han lika si-
ker som i London eller New York.

S& smaningom klarnade det upp.
Molnen drog langsamt bort och an-
tog bizarra former: lejonhuvuden,
faglar med utspdrrade vingar, en
galjonsfigur med flygande man och
sedan en vargnos...

Molnet

Av Martine Monod

sjuk. Men fragan var: skall Patricia
do? I hennes fall var det absolut
inte naturligt.

Dagen for katastrofen boérjade li-
vet som alla andra dagar. »Mary-
Ann» gungade makligt pd en ocean
utan virvelvindar, utan orkaner och
utan cykloner. Oceanen lag dér
mycket stilla under en molntédckt
himmel; bakom molnens gra dis ana-
de man solen. Nagon annanstans,
mojligen nagon annanstans rasade
stormar.

Lugn, mjuk fart. P4 jakten var
man bland idel vidnner med undan-
tag, naturligtvis, for manskapet. Man
om vilka man visste att de fanns
dér, man kunde till och med le mot
dem om man rakade mota dem, de
storde inte. Lugn, mjuk fart.

Till sallskapet ombord pa »Mary-
Ann» hoérde forutom Patricia och
likaren Vincent Malvern ytterligare
tre: Allan och Diana Benson, son
och dotter till dgaren av stalverket
Benson, och Teddy Brent, som be-
redde sin far, generalen Harlan
Brent, bekymmer dirfér att han
hardnackat vidgrade att dgna sig at
militdryrket eller nigot som helst
yrke.

Den hidr dagen, framemot klockan
tolv formiddag, befann sig »Mary-
Ann» utanfér Japan, 11° 53 nordlig
bredd och 170° 58 ostlig lidngd. Sa
lydde &tminstone anteckningarna i
loggboken. Patricia och hennes vin-
ner sade detta rakt ingenting. Men
Vincent hade som alltid konsulterat
kartorna i kapten Finleys hytt, ty
han féredrog att veta var han befann
sig.

P4 kartan var spédrrzonen for
skeppsfarten sorgfalligt utméirkt med
hjalp av rodpenna, nagra hundra
mil i detta oceanrum kring atollerna

»Vi far vackert vidder», sade Pa-
tricia.

Inget svar. Hon hade bara sagt det
for att nagot sdga.

»Hur skulle det vara med ett litet
glas?» foéreslog Teddy.

De drack. Tako, den japanske ste-
warden, blandade sina cocktails med
ofelbart maésterskap.

Nar Tako ridckte Vincent glaset
sdg denne honom stadigt in i ogo-
nen. Tako besvarade blicken och
det var Vincent som forst sdnkte
ogonen.

Vem av dem visste var Tako var
f6dd, var han bott, var han befann
sig den dag det hinde i Hiroshima?
Vem av dem hade nigonsin dgnat en
tanke at att Tako inte bara existe-
rade som en forstklassig robot? Fér
dem var atomstralningen inget an-
nat an ett ofarligt experiment. Men
for Tako var det ett tragiskt minne.

Sno foll pa décket, fint vitt damm,
som pudersocker. Regnmolnet pa
himlen blev till vit aska. En bom-
ullsvit sno svidvade ljudlést genom
luften. Snofall i mars i Stilla havet!
Havet hade formorkats och pa vat-
tenytan glittrade damm.

Patricias har var vitt, som pud-
rat. Det hade hint pd en minut.
Med ansiktet riktat mot himlen tog
hon skrattande emot denna manna
pa panna, kinder, 6gon och lidppar.
Det roade henne. Hon Oppnade l4p-
parna en aning for att smaka pa det.
Det smakade intetsigande som vat-
ten.

Patricias har var som hostligt 16v,
av en tidig vinter overdraget med
silver. Hon stralade av skénhet, ung-
dom och sjalvfortroende. Dammet
som fortsatte att falla forlinade &t
hennes ansikte en sidllsam tjusning.

»Det dr ovanligt, inte sant? sade
hon.




»LAat oss hellre g4 ner i kajutan»,
sade Vincent.

»Varfor det?» fragade Patricia.

»Det #r radioaktivt regn», sade
Vincent.

»Vad betyder det?» fragade Pa-
tricia.

Han drog djupt efter andan.

»Tyvirr vet vi inte i detalj, miss
Van Den Brandt, vad alla dessa
atomfenomen for med sig. Darfor
skulle jag féredra att ni ginge under
dack.»

Men inget hinde. Snéfallet hade
upphort. De borstade haret, bankade
dammet ur klidderna, didcket skrub-
bades och »Mary-Ann» blev ater en
bat som alla andra som fortsatte sin
resa genom det harmlésa havet.

De unga minniskorna metade, spe-
lade bordtennis, dansade, simmade
i havet, spelade vattenpolo.

Tidigt pA morgonen den fjdrde da-
gen kiinde Patricia en héftig klada.
Ett osynligt nisselutslag fanns na-
gonstans under huden. Ganska
snart fann hon det outhirdligt. Vin-
cent var av den meningen att det
rérde sig om solsting. Dagen forut
hade hon suttit alltfor linge uppe pa
dick. Ocksa Diana klagade over
yrsel och sjialv hade han kénning av
otrevliga stickningar i huden.

Pa kvillen kallade Patricia ldka-
ren till sin hytt. Hon satt framfor
spegeln och synade anstréngt sitt
ansikte.

»Vad har jag?» frdgade hon. »Pa
en dag har min hud blivit svart.. »

Hennes hud uppvisade verkligen
en ovanlig, dunkel firg. Inte djup-
svart som blick men som urvattnat
blick.

Inget medel som Vincent anvénde
hjilpte. Nista morgon vaknade Pa-
tricia med briannsar pa kinderna,
pa armarna och nacken. Armarna
var fruktansvirt uppsvéllda. Hon led
obeskrivligt: hon kinde det som om
ett hett jarnféremal drogs 6ver hu-
den.

Samma kvill talade Vincent med
Jake Finley. Kaptenen hade inget
emot att genast antridda hemresan.

»Vad tror du, Doc? Ar det den
beryktade stralsjukdomen?»

»Jag befarar det»

Finley teg och betraktade kartan
pa& kajutvédggen.

»Dessa lognare!» sade han slutli-
gen.

PATRICIA DOR

Man gjorde allt som stod i ménsk-
lig makt.

Kring Patricias sjukbddd demon-
strerade medicinska experter sitt
gagnlosa vetande. Sjukdomen fort-
skred obevekligt. Det var ingen sjuk-
dom léngre, det var doden som grad-
vis bemiktigade sig sitt offer.

Patricia sade knappast ett ord.
Hon var inte att kdnna igen léngre.
Den rédblonda stralglans som tidi-
gare statt kring henne var borta,
den pirlemorskimrande huden ver-
kade nu doéd och franstétande. Tim-
ma efter timma lag hon och stirrade
upp i luften med tomma Ogon. Hon

hade forlorat nidstan alla tdnderna,
hon at grét och buljong, man gav
henne ibland litet vin. Hennes orga-
nism sonderfsll. Hon kunde inte
l3ngre rora sig. Catherine och sjuk-
systern Evans laste hogt for henne.
Patricia tackade dem med ett forsok
till leende. Inget av allt hon tidi-
gare tyckt om intresserade henne
langre.

Men emellanat hade hon plotsligt
underliga infall:

»Mamma!»

»Vad ar det, dlskling?»

»Jag skulle vilja resa till Hiro-
shima.»

Och hon bérjade skratta. Det var
ett hemskt skratt som skakade hen-
nes utmirglade kropp och detta an-
sikte diar bara 6gonen fanns kvar.

»All right», sade hon efter en
stund, »jag gor mig inga illusioner,
jag vet att jag inte kan resa dit. Men
da vill jag traffa en flicka fran Hi-
roshima som var i min alder néir
den férsta bomben f6ll. Det kan ju
inte vara sa svart att ordna.»

Och nir Catherine inte rérde sig
ur flicken kinde Patricia hur vre-
den steg upp inom henne.

»Forstar du da inte att denna flic-
ka och jag har en del hemligheter
att anfortro varandra.»

Sa kom tre dagar senare Fumiko.
Det var en vacker ung kvinna pa
28 ar som inte visste vad man egent-
ligen ville henne och dérfér kénde
sig obehaglig till mods. Av dessa
amerikaner hade man ju inget gott
att vinta. Men eftersom hon var en
godhjirtad varelse smilte hennes
hjarta nir hon sag Patricia. Hon
tog hennes hand och log. Ocksa Pa-
tricia log. Det var lika hemskt som
skrattet tidigare.

Fumiko hade hindelserna i Hiro-
shima i gott minne. Dir férlorade
hon sin far och mor och sin lille
bror, berittade hon. Sjalv hade hon
klarat livet.

»Det var verkligen en sagolik tur»,
mumlade Patricia. »I varje fall mas-
te jag ju tro pa det» I hennes rost
1ag en sadan fortvivlan att Catherine
och Fumiko inte visste vad de skulle
svara.

»Ni dr alltsd den enda ¢verlevande
av hela familjen?» fragade Patricia
vidare.

»Ja», nickade Fumiko.

»Det maste vil kénnas skont for
er», sade Patricia med ett f6rsok till
leende, »att se en amerikanska i
detta tillstand.»

Fumiko slog ned 6gonen. I hennes
minne stod Hiroshima i flammor
och hennes lille bror kom springan-
de fran skolan, en levande fackla.

»Det gor mig mycket ont om er»,
sade hon enkelt.

Annu vid den sista koppen te viss-
te Fumiko inte om hon skulle av-
slgja sin hemlighet for dem.

Patricia 1ag med slutna 6gon. Det-
ta besok trottade henne. Catherine
gav Fumiko en vink.

»Jag tackar er»,
»adj{j»'

Fumiko reste sig langsamt. »Sover
hon?» fragade hon.

»Nej da», sade Patricia med svag
rést, »jag &ar alldeles vaken. Adjo,
kédra ni»

Ljudlost gick Fumiko mot dorren.

»Vet ni», sade hon hastigt, »jag ar
steril. Det har er bomb gjort»

Och hon férsvann i korridoren.

»Hérde du, mamma?» viskade Pa-
tricia, »hon sade ’er bomb’...»

De foljande dagarna talade hon
ideligen om Fumiko. Fér Fumiko
hade atombombsdramat yttrat sig pa
ett sidtt, hos andra som hon inte
kiande hade verkningarna varit an-
norlunda. Men en sak stod utom
varje tvivel och hon gav uttryck for
det en dag som, det anade hon, skulle
bli en av hennes livs sista.

»Vad det var sként att leva! Om
man maste berdtta vad som hént

sade hon lagt,
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Fran KDV:s byréméte:

jfafsmdmmem

maste tormas

ta stegef frélz/t ord fill Ltal/m//img

Den 2-5 juli samlades
KDV:s byrdmedlemmar till
mote i Berlin. Bland de doku-
ment som ddr antogs var ett
om AVRUSTNING OCH OM
VAD KVINNORNA I DAG
MASTE GORA FOR ATT
DEN SKALL BLI VERKLIG-
HET. 1 dokumentet heter det
bl. a.:

mig, f6r att ménniskorna ska kinna
avsky, si har jag inget emot det.»

»Lugna dig, kéraste!» sade Cathe-
rine.

»Jag vill inte lugna mig», invinde
Patricia. »Jag vill att alla skall veta
vad som hint med mig.»

»Vad gor det fran eller till, kdras-
te? Forst och framst maste du tan-
ka pé att bli frisk igen.»

»Men det dédar, mamma», skrek
Patricia med gill rést. »Det dédar,
forstdr du. Man maste tala om det
for alla, man méste.. »

Sju dagar senare bérjade déds-
kampen. Det var precis i samma
ogonblick som fiskaren Kuboyama
begrep att han aldrig skulle aterse
hamnen Yaizu cch den stora flottil-
jen som vid nattens inbrott sticker
ut till sjoss, aldrig skulle aterse sin
hustru och sina barn. Patricia stod
vid troskeln till livet ndr hon dog,
Kuboyama rycktes bort mitt i sin
mannaalder.

Den o0desdigra vitebomben gjorde
en miljondrsdotter och en enkel fis-
kare till olyckskamrater. Det var
jadmlikheten fran Eniwetok.

I rummet drog man for gardiner-
na... Patricia 14g doende.

Catherine hoppades pa ett under.
Inget i virlden betydde nagot fér-
utcm dessa flamtande andetag. Jor-
den stod stilla i sitt lopp. Patricia
lag for doden.

I rummet, dér morgongryningen
alltmer borjade trénga in, ténkte
Catherine pad vad bomben kan géra
ménniskorna. Man maste férbjuda
den! Minniskorna maste dock begri-
pa hur avskyvidrd den #r och for-
bjuda den. Hon &r mor, hon vet det
och &r beredd att ridcka handen &t
alla dem som géar in fér att bomben
skall forbjudas.

»Om vi bara ville...»
Catherine i plotslig vrede.

Hon kommer inte att vila, hon
kommer att ta kontakt med Funiko
och stewarden Tako — hon skall
hjalpa till att skaka upp virlden...

viskade
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Endast allmén och total avrust-
ning under internationell kontroll
kan sdkerstidlla en varaktig fred.

Kapprustningen 4r ej blott farlig
utan &ven ruinerande. Den kraver
enorma penningsummor for tillverk-
ning av allt modernare vapen under
det att halva ménniskoslidktet lider
av underniring och hundratals mil-
joner barn saknar skolundervisning.

De belopp som anvidnds fér hela
virldens rustningar under tva Aar
skulle gora det mojligt att under
samma tidsperiod industrialisera un-
derutvecklade omraden och avskaffa
hungern. Livet kunde férvandlas for
varje kvinna, for varje familj &ver
hela jorden.

I samverkan med alla fredskrafter
maste kvinnor i olika ldnder sitta
in all sin kraft och férdubbla sina
anstrdngningar f6r att tvinga alla
regeringar som &r ansvariga for
varldens 6de att anvidnda sin makt
i fredens tjinst i dverensstimmelse
med folkens krav, férma dem att ta
steget frdn ord till handling i av-
rustningsfragan.

LAt oss krdva en omedelbar 16s-
ning av sddana brinnande fragor
som stopp f6r kdrnvapenproven, des-
sa prov som doédar redan i fredstid
och utgdr ett hot mot liv och hilsa
nu och i kommande generationer.

. . . Avrustning innefattar dven att
tillverkning av kéirnvapen upphér
och alla existerande lager av dem
forstores, att alla vapen forstores,
att militdrstaberna uppléses och mi-
litdrtjansten avskaffas.

. . . Alla internationella konflikter
maste 16sas genom foérhandlingar;
krig som medel att slita tvister mel-
lan linder maste bannlysas.

Varje lands nationella oberoende
maste respekteras liksom principen
om rasernas likstédllighet och folkens
ratt till sjdlvbestimmande. Det far
icke ske att miénniskor tvingas att
gjuta sitt blod f6r att de principer
som faststéllts i Férenta Nationernas
stadga skall bli tillimpade.

FN-organisationen har en viktig

och aktiv roll att spela vid forverk-
ligandet av fredlig samlevnad; den
kan ej helt fylla sin uppgift s& linge
Folkrepubliken Kina #dr berdvad sin
rattmétiga plats.

Nér kvinnorna bekidmpar den dis-
krimination de &r offer for, arbetar
for béttre levnadsvillkor och kriaver
resurser for att gynna framéatskri-
dande, da bidrar de samtidigt till
kampen for fred och paskyndar sin
fulla utveckling, vilken de kan na
endast i en fredlig virld.

Vi upprhanar alla kvinnor att in-
fér parlament och kommunala fér-
samlingar ge uttryck at sin vilja och
payrka att deras linders valda om-
bud vidtar méatt och steg for att
tvinga regeringarna att arbeta for
avrustning.

... Ju bredare kvinnornas enighet
ar och ju mer omfattande deras sam-
arbete med alla fredskrafter, desto
effektivare blir deras bidrag till
sédkerstdllande av en varaktig fred.

Vad kan vi foreta
0SS béittre ian soka

lira kianna varandra!

... Kvinnorna och deras férhallan-
den intresserar oss mest, och vi mo-
ter ocksd manga kvinnor av skilda
slag och i olika positioner fran ano-
nyma fabriksarbeterskor och sjuk-
vardsbitrdden till Lidija Petrova,
vice ordférande i Sovjetkvinnornas
kommitté och som sidan stillforefra-
dare for Nina Popova, en av Sovjet-
unionens mest kiinda kvinnor och
medlem av hogsta sovjet. Vi lir oss
atskilligt om varandra, fér ocksa de
ryska kvinnor vi méter Ar nyfikna
pd att f& veta nagot om kvinnorna
i vart land. Ibland ler vi igenkin-
nande mot varandra, och jag tinker
som si ofta nidr jag triaffat kvinnor
i andra ldnder: Vad kvinnor #nda
har latt att finna berdringspunkter.
Hem, familj, barn — det dr samtals-
dmnen dir kvinnor alltid kan finna
varandra. Nir vi berdttar om véara
barn, da foérsvinner nationaliteterna.
Vi &r kvinnor och médrar ritt och
slatt med samma glidjeimnen och
samma bekymmer, och jag undrar
i mitt stilla sinne om toppkonferen-
ser hade varit lika vanskliga, om det
varit kvinnor som suttit vid fé6rhand-




RESA OSTERUT

Forts. fr. sid. 9

tilfabrik med 3.000 anstillda, &ven
hir 75 %, kvinnliga. Ekonomichefen
och chefskonstruktéren motte oss vid
besoket i urfabriken. De var bada
medelalders kvinnor, stadiga och
siakra, ungefir som vi tdnker oss en
svensk husmor. Glada toner strom-
made oss till motes ur en radioan-
ldggning inne pa kontoret. Man hade
gymnastikstund, fick vi veta och skyn-
dade oss ut i fabrikslokalerna for
att fa en glimt av vad som pagick.
Allt verkade vibekant fér en svensk
husmorsgymnast. Det var arm- och
bensvangningar, huvud- och ryggbdj-
ningar till hambotakter. Fabriken i
Tbilisi hade min i chefsstdllning och
— tycktes det dtminstone vid ett has-
tigt besbk — mera vara inriktad pa
speciellt manliga och kvinnliga av-
delningar. Det var den tyngre ma-
skinparken och reparationsavdelnin-
gen, dit mannen var Kkoncentrerade,
som gav det intrycket. Men sadant
&r ju variationer, beroende pa olik-
artade industrier och lokala foérhal-
landen. Det viktigaste var enhetligt.

Daghemmen flyttar till
landet om sommaren
Fabrikerna i Sovjet har sjédlvklart
egen barnkrubba, barntrddgard och
sommarkoloni. Aven smabarnen i
barnkrubban vistades under somma-
ren pa landet, berdttade man i ur-
fabriken. Man hade i denna fabrik

lingsbordet i stdllet f6r mén. Om t.
ex. Mammie Eisenhower och Nina
Chrusjtjova hade suttit mitt emot
varandra i Paris i stallet fér de re-
spektive dkta ménnen. D4 hade kan-
ske toppkonferensen aldrig behovt
avbrytas! Kvinnor, som fort ett vén-
skapligt samtal om hur barnbarnen
artar sig, behover inte springa ifran
varandra av prestigehinsyn. De kan
utgd fran en gemensam basis av
djupt miénskliga erfarenheter, som
borde gora det liattare for dem att
na fram till samférstand dven ifraga
om allmiinna angeldgenheter.

Men nu ir det inte sa, och kvin-
norna har #nnu en bit kvar till de
forhandlingsbord, dir virldens 6den
avgores. Men medan vi vintar déar-
pa, vad kan vi foreta oss bittre &n
att soka lira kidnna varandra?

(Sonja Fredgardh i
Skdanska Dagbladet.)

Fran besoket i kolchosen utanfor Tbhilisi i Grusien. Lingst t. v. kvinnan som
utmérkts med Lenin-orden for sitt utomordentliga arbete med kolchosens
svinfarm.

under 1959 overgatt till 7 timmars
arbetsdag, men ammande modrar
hade 5 timmar. De kunde dd4 amma
sina barn, som togs om hand pa
barnkrubban, och hade trots den kor-
tare arbetstiden ratt till samma 16n
som foér 7 timmars arbetsdag. Man
forstar, att med det hoga fodelsetal
som Sovjet har maste avdelningar-
na for barnavard bli stora. Barn-
tridgarden vid urfabriken hade 500
platser men var for liten. Man holl
pa att bygga ut den med ytterligare
250 platser. Barnkrubban skulle ut-
6kas med 150 platser. Vi sag, att dér
verkligen var trangt.

Av dessa siffror kan man kanske
ocksad dra den slutsatsen, att kvin-
norna i Sovijet finner det sjédlvklart
att fortsidtta arbetet utanfér hemmet,
4aven sedan de fatt barn. Vi anser ju
hir, att modrarna ska kunna vilja,
vad som passar bist i det enskilda
fallet. Vi vet, att i praktiken &r pres-
sen pa modrarna att stanna hemma
mycket stark. Dels den allménna
meningen, som faktiskt utpekar den
sasom sidmre moder, som fortsitter
sitt yrkesarbete. Dels det forhallan-
det, att bristen pa daghem och andra
hjialpanordningar faktiskt gor det
ombjligl for ménga att ldmna sina
barn de timmar som behovs for att
skota ett arbete utanfér hemmet.

Hur stiller sig saken for sovjet-
kvinnan? Hon har ledigt med full
16n vid havandeskap 112 dagar och
kan fa ytterligare tre manader efter
ansdkan. Ett &r kan man vara borta

och ha ratt att fa tillbaka sitt forra
arbete eller ett likvardigt vid fore-
taget. Man kan naturligtvis ocksa
sdga upp sitt arbete och stanna hem-
ma obegrinsad tid. Har kommer Vi
in pA en annan fér kvinnorna hér
hemma mycket brinnande fraga,
namligen yrkesutbildningen. Vid de
bada industrier vi besokte hade man
yrkesutbildning i anslutning till fa-
briken. Dir fanns ocksa kvillskurser
och allminbildande kurser for sadda-
na, som ville fortsitta till hogre sko-
lor. Studerande vid dessa fabrikssko-
lor hade ocksad mojlighet att fa ar-
betstiden nedsatt till 5 timmar per
dag med samma 16n som tidigare.
Hir fanns inga aldersgrénser.

Gott om personal i
sjukvarden
For sjukvarden var det ocksd vil
s6rjt. Sjukhusavdelningarna vid des-
sa fabriker var véilutrustade. Ett
stort arbete pa forebyggande vard
kunde man inrikta sig pa med de
utomordentliga personalresurser, som
fanns: pa urfabriken 17 ldkare och
17 skoterskor. Regelbundna lédkarun-
dersbkningar av alla anstdllda var
obligatoriska. Cancerundersékningar
t. ex. tva ganger om aret. Vi pratade
bl. a. med den kvinnliga gynekologen
och fragade, om nagon propaganda
fér barnbegrinsning forekom. Hon
berdttade, att hon varje vecka har
foredrag om kvinnohygien, da hon
ocksd tar upp sddana problem som

Forts. 4 sid. 18
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BARNENS EGNA SIDOR [

éﬁékumgem

En gokhona satt i en bjérk mitt
i en skogsdunge. Runtomkring radde
stor bradska. Faglar flég fram och
tillbaka mellan triden, sékte skyd-
dade vrar och bar dit fjadrar, mossa
och stran.

Snart skulle sm& fagelungar kom-
ma till vérlden. Det var dem fag-
larna sérjde for. Det var dirfér de
hade sa brattom att flita, bygga och
klistra bon.

Men gokhonan hade sina egna be-
kymmer. Hon kan nimligen inte
bygga nagra bon och inte uppféda
ndgra ungar i ett rede. Hon satt dar
och tankte:

Jag stannar hir och spionerar pa
faglarna. I det bo som byggs allra
bast ska jag smuggla in mitt agg.
Och gokhonan satt i sitt gomstille
och f6ljde faglarnas forehavanden.
Faglarna mirkte ingenting.

Arlan, dngsknarren och lovsanga-
ren byggde sina bon nere pa marken.
De gomde dem s& vil i griset att
man inte kunde uppticka dem ens
pa tva stegs avstand.

GoOkhonan ténkte:

De hir bona &r vial gémda. Men
om nu plotsligt en ko kommer och
rdkar trampa pa boet och krossar
min unge! Nej tack, mitt #gg smugg-
lar jag varken in hos #rlan eller hos
dngsknarren eller lsvsangaren.

Och hon sag sig om efter andra
bon.

Niktergalen och tradgardssanga-
ren hade byggt sina bon i buskarna.

Gokhonan tyckte de var bra. Men
d&d kom ekorren farande med svan-
sen i vadret. Alla faglarna kastade
sig 6ver honom och sékte jaga viick
honom fran sina bon.

Gokhonan tankte:

Ekorren nosar reda pa vartenda
bo, till och med niktergalens och
triddgardssangarens, och kommer att
ta min unge. Var ska jag sticka in
mitt dgg?

D& observerade gokhonan en liten
flugsnappare, som flég upp ur en
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gammal ihalig lind och ilade de and-
ra faglarna till hjilp.

Dir &ar ett utmirkt bo fér min
unge! tédnkte gokhonan. I den djupa
hélan i trddet kan ingen ko trampa
ihjal honom och ingen ekorre kan
ta sig in dar. Hos flugsnapparen ska
jag smuggla in mitt sgg.

Medan flugsnapparhonan deltog i
i jakten pa ekorren flég goékhonan
ner frdn bjérken och lade sitt &gg
p4 marken. Sedan tog hon det i
nébben, flog till linden, stack huvu-
det in i 6ppningen och biddade for-
siktigt ner dgget i flugsnapparens bo.

Gokhonan var mycket glad att
hon &ntligen fatt sin unge installe-
rad pd en trygg plats.

Faglarna hade jagat bort ekorren
och flugsnapparhonan vinde tillbaka
till sitt bo. Hon mairkte inte ens
att d&nnu ett d4gg kommit dit. Det nya
adgget var nistan lika litet som hen-
nes egna fyra. Hon skulle naturligt-
vis ha riknat 6ver dem, men den
lilla flugsnapparhonan kunde inte
rdkna till tre ens. Lugnt lade hon
sig ner att ruva.

Hon méste ligga pa &ggen linge,
hela tva veckor. Men hon var tal-
modig. Hon stannade girna i i sin
hala i trddet. Halan var inte bred
och inte sdrdeles djup heller, men
den var varm och ombonad. Allra
bést tyckte hon det var att ingangen
var s& smal. Bara med moda kunde
hon sjélv ta sig in dir. Darfér kiande
hon sig ocksa lugn; ingen skulle kun-
na trénga in i boet nir hon flog ut
for att hdmta mat &t sina ungar.

Nér den lilla flugsnapparhonan
ville ha mat ropade hon pa sin man.
Flugsnapparen lade sig d& pa hennes
plats och vidntade taligt tills hon
atit sig maéatt pa fjarilar, flugor och
mygg. Men ndr hon kom tillbaka
flég han upp och satte sig pa en
kvist, precis 6ver ingangen till boet
och sjéng av hjidrtans lust.

Slutligen tyckte flugsnapparhonan
att nagot roérde sig under henne. Det

var den férsta ungen — en naken
blind liten figelunge, som stappla-
de ut ur &ggskalet. Flugsnapparho-
nan kastade genast skalet ur boet.

Snart dirpd sig ytterligare tre
ungar dagens ljus.

Sa gick nagra dagar. De fyra ung-
arna vdxte och var redan riktiga
sma mjuka dunbollar.

DA forst kom den femte ungen
fram ur skalet. Den hade ett tjockt
huvud och en stor nibb; hans égon
var betidckta med hud och var myec-
ket utstdende. Hela kroppen var
kraftig och grovvuxen.

Flugsnapparen sade:

»Det dir missfostret tycker jag
inte om. Den kastar vi ut ur boet!»

»A nej da! Vad tinker du pal»
svarade flugsnapparhonan alldeles
férfdrad. »Han kan ju inte ra fér
att han kommit till virlden sadan.»

Fran detta ogonblick hade flug-
snapparen och hans fru inte en lugn
stund mera. Till sent pA natten bar
de mat till ungarna och stidade ef-
ter dem. Mest av alla at den femte
ungen.

Flugsnapparen och hans fru hade
flugit bort for att skaffa mat. Nir
de kom hem igen sig de tva av
sina smé& duniga ungar ligga pa
marken under linden. De hade sla-
git huvudet i rotknélarna och détt.

Men hur kunde de ha ramlat ut
ur halan?

Flugsnapparparet hade emellertid
inte tid att sérja och grubbla. De
kvarvarande ungarna skrek hogt av
hunger. Allra hogst skrek det lilla
missfostret. Flugsnapparen och hans
fru byttes vid att stoppa mat i ga-
pet pd honom. Och si flég de bort
for att hamta mera.

Genast bokade det lilla missfostret
med sin stjart under en av de sma




bréderna som var kvar. Den lille
sprattlade och rullade sedan ihop
sig i en férdjupning pa missfostrets
rygs.

Déarpa tog missfostret stod med
huvudet i halans botten. Med sina
tunna nakna vingar stédde den sig
mot viggarna och skt sig langsamt
bakat ut mot boets kant.

Nu syntes redan den dunbetickta
ungen, som satt pd missfostrets rygs,
i oppningen. I detta dgonblick flog
flugsnapparhonan med en fjaril i
nibben mot boet och sag hur négot
underifran stotte ut en unge genom
halans 6ppning.

I sin forfaran slidppte flugsnappar-
honan sitt byte och kastade sig over
sin unge. Den var redan déd.

Men inte heller denna gang for-
stod hon att det lilla missfostret
kastade hennes duniga ungar ur
boet. Vem hade vil kunnat ténka
sig att han skulle vara si avskyvért
elak. Han var ju bara tre—fyra da-
gar gammal och var #nnu alldeles
naken och dirtill blind.

N#r flugsnapparhonan ater flugit
sin viag satte det lilla missfostret
den fjirde och siste brodern pa
ryggen. Och som foérut, med stéd av
huvud och vingar, kastade han den
lilla fagelungen med en ovdntad stot
ut genom Oppningen.

Nu hade han blivit ensam i boet.
Flugsnapparen och hans fru grdmde
sig och sorjde over sina fyra sma,
men det aterstod dem inget annat
#n att foda det lilla missfostret, de-
ras ende. Ungen vixte nu med varje
dag, ja med varje timma. Hans &gon
Sppnade sig.

»Se bara sa tjock han blivit», sa
flugsnapparen till sin fru nér de
rakades vid boets 6ppning med var
sin fluga i nibben. »Och ett sadant
matvrak! Han &ar ju omdttlig, den
rackaren!»

Den omiittlige ungen bara vixte
och vixte. Och hans matlust véxte
med honom. Hur mycket férdldrarna
#n bar till honom, alltid var det for
litet.

»Vad ska vi géra?» fragade flug-
snapparen sin fru i upprérd ton.
»Han har redan vuxit oss bada over
huvudet och han liknar alls inte né-
gon flugsnappare!»

»Det ser jag ju sjilv», svarade ho-
nan bedrévad, »att det inte dr vart
kott och blod. Men nu dr det for
sent att gdra nagot — man kan ju
inte lata honom d¢é av hunger. Han

sr vart fosterbarn och vi méste ge
honom mat.»

Sommaren gick mot sitt slut. Den
harda hostvinden mirktes allt tyd-
ligare, den gamla linden knarrade
och bivade av stotarna. Faglarna
rustade sig for resan till sydligare
ldnder.

Arlan, #ngsknarren, lovséngaren
och niiktergalen gav sig i vdg med
sina ungar. De inbjod flugsnappar-
paret att gora dem séllskap. Men
flugsnapparna bara skakade pa hu-
vudet och fiste deras uppmérksam-
het pa boet i den gamla linden. Ur
poet hordes hungriga pipanden och
genom Oppningen stack gékungen ut
sin uppspéirrade ndbb.

Hans fostermor forsokte varje dag
6vertala honom att flyga ut ur boet.
»Se», sa hon, »dagarna har redan
borjat bli kalla. Bade for dej och
oss ar det hog tid att flytta hérifran.
Det #r ocksa farligt att sitta kvar
i boet, det blaser hardare for varje
dag och vem vet om inte den gamla
linden en vacker dag faller for stor-
men.»

Men ungen vinde bara huvudet
hit och dit och blev sittande i boet.

Den kalla hosten hade kommit,
flugor och fjdrilar forsvann. Slutli-
gen sa flugsnapparen till sin fru:

»Har kan vi inte stanna léngre.
Vi maste resa innan vi doér av hun-
ger. Vi vet ju i alla fall inte langre
var vi skall skaffa foda till gok-
ungen. Utan oss kommer han snart
att vara s& utsvulten att han sjalv
maste limna boet.»

Flugsnapparhonan maste foga sig
i hans onskningar. For sista gdngen
matade hon sitt fosterbarn. Sedan
lamnade de skogsdungen och bérja-
de stilla kosan mot sydligare nej-
der.

Gokungen blev ensam kvar. Snart
ville han ha mat och bérjade skrika.
Men ingen kom.

Pa natten blaste en storm upp.
Regnet slog in i boet. Den lille go-
ken tryckte sig mot viggen och dar-
rade av ridsla och kyla. Vinden var
sa stark att den gamla linden vajade
som ett halmstra.

P& morgonsidan lade sig vinden.
Gokungen satt som forut tétt tryckt
mot boets viiggar. Han visste inte
till sig av skrick.

Nir solen redan stod hogt pa him-
len gled deras stralar in genom
boets 6ppning och virmde gokungen.
Men han var redan sa svag av hun-

ger att han inte kunde sthd pa fot-
terna och stricka ut nébben.

Pa eftermiddagen kom en pojke
och en flicka till dungen. Vinden
lyfte de gulnade loven fran marken
och fick dem att virvla runt i luften.
Barnen sprang och sokte fanga dem.
Sedan lekte de kurragémma. Den
lille pojken gdmde sig bakom den
gamla linden.

Plotsligt tyckte han sig héra en
fagelrost inifradn stammen. Pojken
sag upp, fick syn pa halan i trédet
och klittrade upp.

»Kom hit!» ropade han till systern.
»Det sitter en gokunge i boet.»

Den lilla flickan kom springande
och bad brodern att lyfta fageln ur
boet.

»Jag kan inte fa in handen! sa
pojken. »Halet &r for litet.»

»Da ska jag skrdmma goken», sa
flickan, »och si fangar du honom
nir han kommer fram.»

Flickan borjade sla mot tridstam-
men med en kipp. Fran halan hoér-
des dronbeddévande larm. Gokungen
samlade sina sista krafter, stodde
sig med fotter och vingar mot boets
viggar och forsokte pressa sig ut
genom Oppningen. Men hur han &n
forsokte lyckades han inte komma
igenom.

»Titta baral» skrek flickan. »Go-
ken kan inte komma ut, han &r for
tjock.»

»Vinta bara, det ska jag klara»,
sa pojken.

Ur byxfickan halade han fram en
fickkniv och borjade bearbeta héalet.
Han maste vidga halet ordentligt in-
nan han lyckades lyfta ut gokungen,
som redan hunnit bli en fullvuxen
gok, tre ganger sa stor som sin fos-
termor. Men det langa stillasittandet
i boet hade gjort honom klumpig
och han kunde inte flyga.

»Vi tar honom med oss», sa bar-
nen, »och matar honom.»

*

Forbi den tomma linden drog fag-
lar pa vig mot Sodern. Bland dem
var ocksa gokungens mor.

Hon sag halet i tridet dér hon pa
varen lagt sitt dgg och ténkte pa
nytt:

»Sa skickligt jag gjorde det! Dér
fick min unge ett ombonat hem. Kan
just undra var han &r nu? Sikert
kommer jag att triffa honom i S6-
dern.»

Forsankt i sadana glada tankar
fl6g hon snabbt vidare.
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sys grunddetaljen i det
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= och »blommorna» likasdg.

Ett vackert broderi ock-

s& pa en liten flick-
Ekldnning.
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Forts fr. sid. 15

preventivmedel. Dessutom fanns na-
turligtvis mojlighet for alla kvinnor
att nér som helst vid ett personligt
besok fi pessar inprovat.

Ett bestk pa& en kolchos utanfér
Thilisi gav oss en inblick i lands-
bygdskvinnornas férhallanden. Deras
arbetsvillkor och méjligheter att
ordna for barnen forefsll inte ait
vara sdmre &n stadsbefolkningens.
En ung kvinna med Leninorden pa
sin enkla dridktjacka var med i mot-
tagningskommittén och f5ljde oss se-
dan runt. Hon hade fatt sin hoga ut-
mérkelse for sina utomordentliga re-
sultat i kolchosens svinfarm. Kvin-
norna hade alla mdjliga poster, t. ex.
som brigadledare och agronomer, be-
rittade man. Den kvinna jag bist
minns — utom den rara svinskéter-
skan — var dnda bibliotekarien, som
tydligen var byns eldsjil och kultur-
apostel.

Pa manga sdtt har kvinnorna i
Sovjet bidttre mojligheter att ordna
sitt liv &n vi. Men de &r slitna av
tragiska upplevelser och sorger un-
der harda krigsar. Vi beundrade va-
ra vanner i Leningrad och Moskva
f6r deras lugn och levnadsmod, nir
vi i olika sammanhang fick glimtar
av vad de hade fatt utstd under kri-
get och de harda uppbyggnadsaren.
Och det kdndes vemodigt att skiljas
frdn Nelly, Maria, Galina och Elena,
som vinkade farvil at oss fran kajen
i Leningrad.
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Forts. fr. sid. 7

rar och erhaller 2—7 kr pr stick.
Maéanga av de sysslor sisom smirre
olycksfall, omléggningar, borttag-
ning av stygn som en poliklinik-
eller provinsiallikare tar betalt for,
skoter systrar utan ett ores extra er-
sattning. Det &r rittvist att kunnig-
het belénas — men varfor bara lika-
rens?

TCO-direktéren Walter Aman si-
jer att lonelidget skulle varit ett an-
nat om karen inte varit helt kvinn-
lig. Sekreterare Gésta Dahlstréom
konstaterar i TCO-tidningen nr 1
1960 att »sjukskoterskornas laga 16-
nesdttning i forhallande till utbild-
ningstid och arbetskrav #r idgon-
fallande» ftrots att »den drivande
kraften i 40—50-talens arbetsmark-
nad varit utbuds- och efterfragan-
faktorerna pa& arbetsmarknaden».
Men trots §verbelastning, alla medi-
cinska nyheter och 6kat krav och
ansvar, o6kat jdkt, vidntar systrarna
ar efter ar pa rattvis 16n. I stillet
for att ersdtta dem hederligt for de-
ras arbete vidtas surrogatlésningar:
utom tvangsplaceringarna — reakti-
vering av pensionerade sjukskoter-
skor, utfyllnad av luckorna med
tredjearselever, import av utlindska
sjukskoterskor, epautbildning av di-
striktsskoterskor till barnmorskor —
Barnmorskeférbundet har proteste-
rat hiftigt — forsok att skapa kom-
munala reservkirer av sjukskoter-
skor, dvertid som 6verskrider arbets-

skyddslagens bestimmelser, byggan-
det av nya sjukskoterskeskolor, ty
tillstrémningen av elever ir god.

Man prévar som i kramp vad som
helst hellre 4n att betala lockande
16n till de existerande sjukskoter-
skorna. Overallt pa arbetsmarkna-
den géller annars — och det har sir-
skilt hévdats betridffande kvinnoyr-
kena — att desto stérre lonen ar,
desto storre dr attraktionen till yr-
ket, desto mindre franvaron.

Men — i stéllet fér att locka fram
de 8.000 ej verksamma sjukskoter-
skorna av landets 27.031 med rittvis
16n, sbker man avhjilpa bristen med
alla dessa undanmanévrer. Mest f6r-
vanande &r att inte ens de mest upp-
enbart oréttvisa sidrbestimmelserna
som pinar denna elitkir #ndras, sa-
som:

Sjukskoterskan har inte fri uni-
form sdsom poliser, sparvagstjinste-
min och taxichaufforer. Varfér inte?
Uniformen &r arbetsdrikt.

Firdigexaminerad elev atnjuter
under tvd ar endast aspirantlénen
A 8 d&ven om hon placeras i chefs-
befattning. Varfor?

Sjukskoéterska som innehaft ordi-
narie befattning far inte vara ur yr-
ket mer &n 3 Ar fér att £f& ritt rikna
tjdnstgéringsar fér hégre l6negrads-
placering. Efter 3 r maste hon bérja
frdn boérjan. Moderskapsdiskrimine-
ring!

Om en distriktsskéterska blir sjuk
dras 20 % av hennes 15n. Enligt § 9,
mom. 5 landstingens tjdnsteregle-
mentes »specialbestimmelser m. m.
for sjukskoterskor» #r annan di-
striktsskoterska skyldig Gverta hen-
nes arbete utan ndgon ersdttning for
sitt dubbelarbete. Ren nettofértjinst
for landstingen.

Formellt, enligt avtal, skall &ver-
tidsarbete 6ver 45 timmar i veckan
kompenseras med 150 %, av timls-
nen, savida inte ledighet motsvaran-
de en och en halv gang $vertiden kan
ges inom tre maéanader.

Men — fo6r det forsta: eftersom det
inte finns ritt att sjilv vilja ledig-
het eller pengar, blir det i allmin-
het ledighet, dock kan bara ett fatal
pd grund av sjukské6terskebristen
samla till heldag ledigt, vanligast &r
haltimmar d& och da. Ledighet i
stéllet f6r pengar innebir besparing
for landstingen. F6ér det andra bety-
der uttagen ledighet att kollegerna
belastas med évertidsarbete. Fér det
tredje maste Svertiden uppfylla tre




krav: 1. Den galler aktivl arbete un-
der jour- eller beredskapskallelse. 2.
Den kan galla {0r tjédnstgoring 4 an-
nan sjukskoterskas tjanst. Mojligen
fungerar detta nar det galler sjuk-
dom, men vem berdttar for syster
om hennes rattigheter vid alla grans-
{all — det sparas in atskilligt pa vad
sjukskoterskor ej med reglementet i
hand kraver. 3. For det tredje finns
ett utmérkt kryvphal {6r arbetsgiva-
ren: oOvertidsarbete maste beordras
och gedkidnnas av husmor. Husmdéd-
rerna tillhor gencm sin utbildning
sjukskoterskekiren. men skall be-
huvudmannens intressen. I
sparsamhetsnit kan de lata bli att
godkiinna overtiden. Anses den »nor-
malt> héra samman med arbetets
borjan och slut ges ej overtidsersitt-
ning. Sjukskoterska som ska sluta
kl. 20 kan darfor arbeta till 21 och 22
utan ersidttning, ty det skall vara
uppehdll mellan ordinarie tid och
overtid for att den ska goedkidnnas.

vaka

Den {6r landstingen sa lonande
diskrimineringen av sjukskoterskor-
na belyses bra av krisen vid Lunds
neurokirurgiska klinik i mars 1960.
Loasaretisdirektér Arne Johansson
uiverkade bakom ryvggen pa Sjuk-
skoterskeféreningen rétt av general-
dircktdr Engel vid Medicinalstyrel-
sen att anstilla underlikare som
cperationsskdterskor och erbjudan-
det spikades pa medicinska {6renin-
gen i Lund. De medicine kandida-
terna erbjods 600—1.060 kr mer pr
mdanad dn en operationsskoterska.
D4a det gillde manlig arbetskraft in-
sag alltsd myndigheterna sambandet
mellan 16n och arbetels attraktivitet.
Anslaget som »var olyckligt formu-
lerat> (SvD) togs dock bort. Pa li-
karhall framholls det orimliga i att
kondidaterna skulle klara arbetet
utan den erfarenhet en rutinerad ope-
rationsskéterska har.

Vi har c:a 800.000 yrkesarbetande
kvinnor, de flesta underbetalda, pa
arbetsmarknaden visade LO:s kvin-
nolonekommitté. Staten tjdnar arli-
gen 300 miljoner kronor pA for laga
kvinneloner, enligt Brita Elmén
(Hertha nr 6, 1959). Inom TCO ar
halva medlemsantalet kvinnor. Kun-
de inte en del av de 300 miljonerna
anvandas till att astadkomma lone-
demokrati i Sverige, bl. a. for sjuk-
systrarna? Vad skulle mén begira i
deras situation, tror ni? Vill vi ha
baitre patientvard maste vi framja
varden om sjukskéterskorna.
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KORSORD NR 5

1 2 3 [¢ 5 6 7 8
9
10 1
12 13 1e
5 6

17 18 19 20

) 21 22

23 24 25 6 27
28 29

32 53

VAGRATA ORD

. Plockas fran buske

. Har namnsdag i mars
. Téanka sig till

10.

Den kidnner husmor av vid varje
inkop

. Ta cfter
. Sadana star inte hogt i kurs bland

de tuffa

. Motsatsen till 7 lodrit
. Slets itu

. Med hjalp av sadana kommer
man upp

. Hon kinnetecknas irte just av
mildhet

. Brukar boven gora

. Vill vianner gaina

. Respekt

. Har vil hunden sin egen
. Héar gnisslar det!

. Del av pjas

. Misstinkte

. Blir kaffebtnorna

LODRATA ORD

. Alltfoér vanlig i trafiken tyvarr
. Affekt

. Vardaglig i simre mening

. Fortfarande

. Blir det som réatas ut

6. Gora ldmplig

7. Motsatsen till 14 vagrétt

8. Vattenfall av imponerande di-
mensioner

13. Fagel

16. Ett sddant dr vil inte mycket vart

17. Floda

18. Har vi alla

20. Sagofigur som alltid ndmnes i
sidllskap med en flock révare

22. Maskuliner

24, Ett satt att foga samman

26. Oaktat

27. Ungt maskulinum

31. Husdjur

Lésningarna skall vara oss tillhan-
da senast den 20 oktober. De tre forst
Oppnade ratta losningarna belonas
med bokpriser, Mark kuvertet »Kors-
ord nr 5».

%

S& ber vi alla vara trofasta »16sa-
re» om ursiakt fér fadidsen med for-
ra numrets korsord. Det var olosligt
och férklaringen dr att ombrytaren
placerade in fel kliché: en gammal
korsordsruta som rakade ligga kvar
i klichéarkivet. Vi hoppas pa ert
overseende och lovar att missodet
inte ska upprepas.
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Bade forstand och
hjértelag

»Icke minst for fredssakens
skull torde det bli av nytta att
modrar, hustrur och déttrar kom-
ma att deltaga i parlamentens dis-
Kkussioner over krigsbudgeten —
kanske skall det en gdng bli kvin-
nornas stora garning att gora slut
pa de ohyggliga krigen genom sitt
vekare hjirtelag, som da fatt del
i bestimmanderitten over stater-
nas oden.»

Orden ir Frodings och ingar i
en uppsats om »Kvinnosaken» dér
skalden pliderar inte bara for
kvinnorostritten utan for kvin-
nans riitt till utbildning och arbe-
te pa lika villkor med mannen.
»Det ar hirt att avstinga en min-
niska fran det livskall, ddr hon
tror sig bast kunna skaffa sig sitt
levebréod och dit hon anser att
hennes anlag hinvisa henne —
bara emedan hon ir kvinna», si-
ger han och bemditer de olika in-
vandningar som i seklets bdrjan
gjordes mot kvinnororelsens Krav
pa samma rittigheter for kvin-
norna som for minnen aft vilja
yrke och fa arbete.

Det ir en ur mianga synpunkter
intressant lisning, kanske frimst
dirfor att man hipnar éver hur
mycket av de fordomar som Fro-
ding hir bekimpade faktiskt dn-
nu lever kvar trots att livet, hela
utvecklingen, marscherat forbi och
vederlagt dem. Hur manga idr det
inte dinnu i sputnikarnas och man-
resornas tidevarv som hivdar att
Atminstone de gifta kvinnorna bor
halla sig till sina kék och ungar
och inte ge sig ut pa arbetsmark-
naden. For att inte tala om hur
svart det dr att fi likalonen satt
ut i livet!

»Om en kvinna gor lika gott ar-
bete som en man dr det naturligt
och rittvist att hon erhaller lika
stor betalning...» skrev Froding.
Men i det svenska samhiillet har
det tyvirr dnnu inte blivit »na-
turligt> att mian och kvinnor ska
ha samma l6n for samma arbete,
sa inrotat som det dr med sidrskil-
da lénelistor for kvinnorna och
lagloner i de fack dir de utgor
flertalet arbetande.

Froding trodde att nir kvinnor-
na fatt medbestimmanderitt 6ver
staternas oden skulle det kanske
bli deras stora girning att goéra
slut pa de ohyggliga krigen. Och
Aven om det dAnnu dr i ytterst
ringa utstrickning som kvinnorna
ir med vid ridsborden sid kan
man dock i dag séga att de spelar
en vildig roll i kampen mot Kri-
get. Det ir inte bara deras »ve-
kare hjirtelag» det beror pa utan
pa deras forstind och deras vix-
ande insikt om att deras barns
och hela minsklighetens liv och
framtid hinger pa att freden

tryggas. Britta

Barnens tandvdard dr ett viktigt ka-
pitel, sa tanddoktorerna pd sin kon-
gress hdrforleden. Alltsd bdst att
borja i tid! Ar sedan mamma lika
snar att folja goda rad som jag —
dvs. vara obeveklig ifrdga om snas-
ket — sd har jag alla utsikter att
slippa tandvdrk och tjusa vdrlden
med en pdrirad!

/ge/ysmingsfr&gan

De tédndes, de nya elektriska
tankarne

det lyste, det sken i varenda vra

— d& skreko de gamla eldndiga
dankarne:

»Det tar eld i var knut!

Slick ut! Slick ut!

L&t pusten blasa och saxen ga!»
Men skulle man sett nagot frickare,
den heliga talgens gickare,
elektriska lagor, stora och sméa
sig ldto ej sldckas av talgljus-

sldckare,
men brunno #nda!
Tablj!

Gustaf Froding
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Svenska Kvinnors

Vinsterforbund (S KV)

uppstod ar 1931 och har utvecklats
ur foreningen Frisinnade kvinnor,
som bildades 1914. Det bygger pa
samarbete mellan olika &siktsrikt-
ningar och har dirvid alltid hdvdat
sin tro p4 kvinnornas sirskilda upp-
gift for fredens sak och sin éverty-
gelse att samhillet maste omdanas
till att motsvara dven de kvinnliga
medborgarnas behov.

SKV &dr sedan maj 1946 svensk
sektion av Kvinnornas Demokratiska
Véarldsférbund (KDV), som omfattar
over 200 miljoner kvinnor i 80 lin-
der. KDV och dess nationella orga-
nisationer kdmpar fér att vinna och
praktiskt  foérverkliga kvinnornas
rittigheter: ridtt att rosta och att
viljas, ritt till arbete, till lika 16n
for lika arbete och till befordran;
riatt till undervisning och yrkesut-
bildning och till social trygghet fér
moder och barn.

KDV och dess nationella organisa-
tioner kdmpar for att tillférsikra
alla barn ett lyckligt liv i trygghet;
undervisning och goda bostidder, hil-
sovdrd, sund litteratur, goda fritids-
sysselsédttningar. KDV vill samla all
viirldens kvinnor oberoende av hem-
ort, ras och livsaskadning till férsvar
av freden.




